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INFORMAŢII PERSONALE  

Nume TANASE Eugenia 
Adresă Bd. Republicii nr. 8, Timisoara 300002 

Telefon 0256/490859 

Fax   

E-mail mctanase@yahoo.fr

Naţionalitate Româna 

Data naşterii 12.07.1965 

EXPERIENŢĂ 
PROFESIONALĂ 

 
 

 
                *Perioada   

1997 pâna în prezent 

*Numele şi adresa angajatorului Universitatea de Vest – Timisoara, Bd. Vasile Pârvan nr. 4 
*Tipul activităţii sau sectorul de 
activitate 

Invatamânt 

*Funcţia sau postul ocupat Lector 
*Principalele activităţi şi 
responsabilităţi 

Predare limba franceza (fonetica, lexicologie si semantica) 

 
                *Perioada   

1990-1997 

*Numele şi adresa angajatorului Universitatea de Vest – Timisoara, Bd. Vasile Pârvan nr. 4 
*Tipul activităţii sau sectorul de 
activitate 

Invatamânt 

*Funcţia sau postul ocupat Asistent 
*Principalele activităţi şi 
responsabilităţi 

Predare limba franceza (cursuri practice) 

 
*Perioada  

1987-1990 

*Numele şi adresa angajatorului Liceul Industrial Chisineu-Cris (jud. Arad) 
*Tipul activităţii sau sectorul de 
activitate 

Învatamânt 

*Funcţia sau postul ocupat Profesoara 
*Principalele activităţi şi 
responsabilităţi 

Predare limba franceza 

  
STUDII ŞI CURSURI DE 
SPECIALITATE 

 

 
*Perioada  

1992-1995 

*Numele şi tipul instituţiei de Université « Paul Valéry » - Montpellier III (Franta) 

mailto:mctanase@yahoo.fr


învăţământ/organizaţiei  
*Domeniul studiat/aptitudini 
ocupaţionale 

Stiinte ale limbajului 

*Tipul calificării/diploma obţinută Doctorat 
*Nivelul de clasificare a formei de 
instruire/învăţământ 

Ciclul III 

                   
                  *Perioada   

1991-1992 

*Numele şi tipul instituţiei de 
învăţământ/organizaţiei  

Université « Paul Valéry » - Motpellier III (Franta) 

*Domeniul studiat/aptitudini 
ocupaţionale 

Linguistique générale 

*Tipul calificării/diploma obţinută D.E.A. (Diplôme d’Etudes Approfondies 
*Nivelul de clasificare a formei de 
instruire/învăţământ 

Ciclul III 

 
*Perioada   

1983-1987 

*Numele şi tipul instituţiei de 
învăţământ/organizaţiei  

Universitatea din Timisoara, Facdultatea de Filologie 

*Domeniul studiat/aptitudini 
ocupaţionale 

Limba si literatura franceza – Limba si literatura engleza 

*Tipul calificării/diploma obţinută licenta 
*Nivelul de clasificare a formei de 
instruire/învăţământ 

 

 
APTITUDINI ŞI 
COMPETENŢE PERSONALE 
Dobândite în cursul vieţii şi carierei, dar care nu sunt 
recunoscute neapărat printr-un certificat sau o diplomă 

 
 
 
  

Limba maternă Româna 
 
Limbi străine cunoscute 

 
*abilitatea de a citi 

*abilitatea de a scrie 
*abilitatea de a vorbi 

 
Franceza, engleza 

Aptitudini şi competenţe  
sociale 
Locuiţi şi munciţi cu alte persoane, într-un mediu 
multicultural, ocupaţi o poziţie în care comunicarea este 
importantă sau desfăşuraţi o activitate în care munca de 
echipă este esenţială (de exemplu cultură, sport etc.). 

 

Aptitudini şi competenţe  
organizatorice 
De exemplu coordonaţi sau conduceţi activitatea altor 
persoane, proiecte şi gestionaţi bugete; la locul de 
muncă, în acţiuni voluntare (de exemplu în domenii 
culturale sau sportive) sau la domiciliu. 

 

Aptitudini şi competenţe  
tehnice (utilizare calculator, anumite tipuri de 
echipamente, maşini etc.) 

 

Permis de conducere  



Alte aptitudini şi  
competenţe 
Competenţe care nu au mai fost menţionate anterior 

 

INFORMAŢII 
SUPLIMENTARE 

 
- 

ANEXE v. lista de lucrari 
 
 



LUCRÀRI PUBLICATE : 
Càrti : 
– Le Numéral dans la phraséologie des langues romanes. Emplois, significations et 

mécanismes sémantico-symboliques, Lille, ANRT, Université de Lille III, 1995, 
536 p. (tezà de doctorat) 

– Phonétique française. Questions, lectures et exercices, Editura Mirton, Timisoara, 2000 
(în colaborare) 

 
Articole si preprinturi : 
– “Aspects phonétiques du français acadien d’après le roman d’Antonine Maillet – 

Pélagie-la-Charrette”, in Revue Roumaine de Linguistique, tome XXXI, 1986, no 5, 
sept-oct, Editura Academiei Republicii Socialiste România. 

– “Unele aspecte ale modernizarii predarii limbii franceze”, in Studii de limbi si literaturi 
moderne, Timisoara, Tipografia Universitatii, 1987. 

– “Semnificatie si comunicare (antologie de Solomon Marcus), Bucuresti, Editura 
Politica, 1986”, in Forum Studentesc, an XV, nr. 1, ian-feb, 1987, Timisoara, (p. 9). 

– “Frédéric Mistral, Poemul Ronului. Regina Jano (in rom. de Nicolae Teica), Editura 
Minerva, Bucuresti, 1988”, in Revue des Langues Romanes, tome XCII, année 
1988, no 1. 

– “Vocabularul reprezentativ al limbilor romanice (coord. Marius Sala), Bucuresti, 
Editura Stiintifica si Enciclopedica, 1988”, in Revue de Linguistique Romane, tome 
53, Strasbourg, 1989. 

– “Frédéric Mistral toujours à l’honneur en Roumanie”, in Lou Felibrige, no 197, juliet-
avoust-setèmbre 1990. 

– “Modalités du comique dans la structure de quelques unités phraséologiques 
françaises”, in Contributii Lingvistice, Timisoara, Tipografia Universitatii, 1990. 

– “M. Eminescu, Poems, Translated by Corneliu M. Popescu, Editura Cartea 
Româneasca, 1989, 215 p.”, in Analele Universitatii din Timisoara, Tipografia 
Universitatii, 1990. 

– “Nina Catach, Les délires de l’orthographe, Préface de Philippe de Saint-Robert, Plon, 
Paris, 1989, 349 p.”, in Analele Universitatii din Timisoara, Tipografia 
Universitatii, 1990. 

– "L’Ordre des mots dans le groupe nominal français. Implications grammaticales et 
sémantiques", in Studii de limbi si literaturi moderne 1989, Timisoara, Tipografia 
Universitàtii, 1990, p. 111-119. 

– “Iulia Hasdeu”, in Revue des Langues Romanes, no 2, année 1991, Montpellier. 
– “La Métaphore et la dérivation phraséologique dans les langues romanes”, in Revue 

Roumaine de Linguistique, 1991. 
– “La métaphore de la mort dans la prose de M. Eminescu”, in Analele Universitatii din 

Timisoara, Tipografia Universitatii, 1992. 
– "Metonimia în structura unor locutiuni frazeologice romanice", in Studia Philosophia, 

Historia, Philologia., II., Timisoara, Tipografia Universitàtii din Timisoara, 1992, 
p. 179-190. 

– “Anthroponymes français dans le département de Timis (Roumanie)”, in Nouvelle 
Revue d’Onomastique, no 19-20, 1992. 



– “Traits spécifiques qui distinguent le roumain des autres langues romanes en 
lexicologie”, in Actas do XIX Congreso International de Lingüistica e Filoloxia 
Romanicas. V. Gramatica Historica e Historia da Lingua, Universidade de 
Santiago de Compostela, (1989), Coruna, 1993. 

– “Fat-Frumos din Lacrima - Motivele : timpul, spatiul, apa”, in Renasterea Banateana, 
15 ianuarie 1993, (Timisoara), p. 9. 

– "Eau croupie, nappe phréatique, puits artésien. Affinités sélectives dans le groupe 
nominal (N+Adj.)", in Actes du Colloque de Syntaxe et de Sémantique Françaises, 
Arras, avril 1999. 

– "Il la voyait heureuse – Il la contemplait heureux. Des attributs et de leurs verbes 
régissants", in Littérature, linguistique et didactique, Timisoara, Tipografia 
Universitàtii, 1999, p. 93-123. 

– “Le « gérondif » roumain et ses équivalents en français”, in Mélanges offerts au 
professeur Eugen Tanase, Timisoara, EUV, 2001, p. 45-58. 

– “Petite grammaire de la menace”, in Journées de la francophonie. 2006-2007. Etudes de 
langue et de littérature françaises et francophones, Timisoara, Mirton, 2008, p. 131-
144. 
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